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IA SCENE [¢ paffe dans le Palais de Thalie,
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SCENE PREMIERE
MOMUS,'LA RAILLEKIE.

T A~ RATLIERTE,:

£

! Elas ! S“lgneur Maomus., mon proteiteur,
| mon maitre ,
!t Vous feula qui je-dois mes appas & mon
3 éere )
-V enez appaifer mes douleurs:
Momus.,

Comment , aimable Raillerie,

Je crois que vous verfez des pleurs ?
Ceeft paz-vous que la fource en doit ctre tarie,

A




»-mayw

- —
AT — ;
R T s s e e
= e = - 3

¢ LEREVEIL DE THALIE,

La RatrrERIE
On me banit de ces lieux pour jamais.
Momus.
Er de quelle fagon ?
La Rarrierice
En endormant Thalie.
Mowus.
En décochant cinq ou fix traits ,
On peuct la réveiller je penfe.
Pour diffiper un affoupiffement ,
Je juge que la médifance,
Pres d'une Mufe opere promptement,
La Rarrrerts.
Je Iai traité en vain {uivant votre ordonnance.
Jai médit de tout I'Univers,
Sans que fes yeux fc foient ouverts.
Momus.
Ainfi vous avez dit du mal en pure perte.
C’eft jouer de malheur.
La Rarrrerir.
Le regret eft placé,
Mais je n'ai pas tout dépenfé.
Momus. ~
Tantmieux. D'ailleurs jai faic la découverte ,
Que jamais en fatyre on népuifle fes fonds.
A RKITTEERTE.
Ceft des fautes d’autrui que la caiffe eft complette
Elle va bien, je vous réponds;
Et le monde eft exa& & groffir la recette,
Momuvus.
Je remarque en effet quon ne s’e};aargne en rien.
Je trouve 'année aflez bonne ;
Et les fotifes rendent bien.

La Rarrrerie
Oui ; quiconque obferve » moiflonne.
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Momus.
Revenons @ Thalie. Avez-vous entrepris ,
En voyant fon fommeil , d’en rechercher la caufe ?
LA RATLLERIE
Sans doute, elle écouroit cinq ou fix beaux efprits,
Dont la ﬁ%ure éroit plus platte que leur profe.
Is lui parloient trés-gravement :
_Elle a baillé premierement.
Momnus.
Ceeft 1a preuve d'un efprit jufte.
La-Raagz1rer1E
Au méme inftant , d’un air augufte,
Melpomene vers elle a dirigé fes pas :
Mox , comme de raifon , je me fuis éloignée ;
Mais Thalie en voulant embralfer fon ainée,
S’eft endormie entre fes bras.
Momus.
Si c’eft ainfi que les chofes fe paffent ;
Tous ces événemens paroiflent naturels.
Le fommeil a des droits réels
Sur toutes les fceurs qui s'embraflent.,
Confultons Apollon. Du temps de fon réveil
11 faur que ce Dieu nous informe.
O vous divin Phébus, Oracle fans pareil,
Combxen de temps faut-il que cette Mule dorme.
LOAACLE
Pour la tirver de [a trile languenr ,
Pour Pévciller, il fant attendre ;
Que Pon trenveun Autenr
Qus puiffe [e faire comprendre.
hia " RapLreER1E.
Jufte Ciel! que vien-je d’entendre ;
Quel funefte Oracle ! jai peur
Que ce ne foit un fommeil incurable,
Monus.
A chercher cet Auteur appliquons tous nos foins,
A iiij




§ LEREVEIL DE FHALIE,'
Peut-étre.quele véritable,
Eft celui, qien ces lieux on remarque le moins.
; La RA1rrer1E
Jen ai laiff€ tantér un grand nombre A la porte.
Lhaque jour en fournic d’'une. nouvelle force;;
Mais prelque tous font imporcuns
Avec peude talens ils font fots ou bizarres,
Les beaux efprits lont forc communs .
Mais les gens d’efprirs font bien rares,
: e oyt Elle (ors,

¥ L £ AauEay i

SCENE IL
MOMUS f

Q Uels qu'ils foient je prétends en faire mon. profit.
Qui fe laifle ennuyer elt toujours fans excufe ¢
On n'a qua fe préter, & fi le bon amufe,,

- Le ridicule divertir. '

: SCENE IIL

CIDALISE, MOMUS,

o €CIpArrIse

S Eigneur , je ne viens. point pour. réveiller Thalie,;
Sop. fommeil éternel ne m'embarafle pas.
Les neufs Sceurs dormiroient,, fans que je fifle un pas,
Pourdiffiper leur I'éthargie: :
: Momiys.
Vous en retireriez une ‘gloire infinie;
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CinAY1s P

Je me borne a Pefprit qui fied 2 mon état.
: Chériffant plus le bonheur que la gloire ,
Loin de chercher des triomphes d’eclat,
Je m'ai jamais remporté de vi&oire ,
Sans craindre qu'auffi-tot on ne la publiat.
: Momwmus.
Quel eft donc le motif qui vers moi vous attire ?
CivAr1sE
Je fcais qu'a mes dépens fouvent vous ofez rire ,
Mon petit Dieu, f{oyez bien averi
Que vous faites (ur terre un vrai mettier de dupes
Souvent des femmes on soccupe ,
Mais ceft pour en tirer parti,
Corrigez-vous de la fatire ,
Gottez plucde le charme de éduire 5
Votre plaifir najtra de ce projer.
La fédu&ion eft charmante ,
Et quand les médifans la prennent pour objet,
Ceeft le bonheur qui fournit le fujer ,
Et Ceft le dépit qui plaifante,
Momus.
Le plaifir eft toujours relatif 2 Pefprir.
Ceft un érre fléxible a chaque caraltere; :
De fa varieté tirant tout fon crédir,
Sa figure eft changeante , & fa forme arbitraire,
Plulicurs femmes furtour penfent le bien choifir,
Et nmatapent qu'un ridicule :
A les examiner joccupe mon loifir ,
Lt jen plaifante fans fcrupule,
Cipaiise
Précifément vous donnez dans le faux.
Un fentiment vaut mieux que toutes vos finefles,

Vous devriez excufer nos défauts,
Et profiter-de nos foible(fes,
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Mowus.
Je n’en retirerois qu’un bonheur paflager,
Lt la fuite en feroit cruelle.
J’ai promis de ne m’engager,
Qué quand je trouverois un cceur tendre & fidéle.
IDALISE.
L’amour rempliroit tous vos veeux ,
Un Dieu peut-it trouver une femme legere ?
Momus.
Les Dieux plus quun mortel, n'ont pas le droit de
plaire.
Cipavrise
Que leur fere-il donc d'étre Dieux ?
Momnus
Momus n’eft point celui de la galanterie ,
1l préfide a la raillerie.
Cibparise,
Ceft un vilain département :
Votre fociété doit étre trop piquante ,
Un mortel qui {gai etre amant ,
Vaut bien mieux quun Dieu qui plaifante,
Momus.
Mes traits piquants m’ont faic bannir des Cieux ; -
Mais fur mon chatiment les Dieux ont pris le change.
Ils m’auroient puni beaucoup mieux,
En acquérant des vertus fans mélange :
On ne peut fe venger d’'un Dieu malicieux
wen le forcant a la louange.
Je jouis ici-bas d’'un deftin auffi doux.
Je fuis dédommagé du féiour du Tonnerre :
Tout ce que je rencontre, a commencer par vous,
Me fait tres-bien les honneurs de la terre.
CipaLsseE,
Je vous amufe done beaucoup ? i
Mowmus.
Infiniment.
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Vous vous y prenez 2 merveille.
CipaAaLiseE.
Vous étes un ingrat, Momus, affurément ,
Vous ne rendez pas la parecille.
Momus.
Votre raifon furtour me charme , & me furprend.
Cipazrise.
Je manque de raifon par efpric de fagefle.
Momus.
Cleft un expédient d'un nouvelle elpéce.
Cipazise
I’expérience eft mon garant.
. On satendrit, quand on sattrifte *
La foibleffe s’accroit par les refléxions ;
Er je foutiens que la raifon n’éxifte
Qu'au profit de nos paffions.
En combattant lamour elle en offre image :
Elle réveille en cherchant a guérir.
Lorfque I'on veut fonger au malheur qu'on doic fuir,
Le bonheur quon efpére eft ce qu'on envifage.
Cleft un danger que de trop reflechir
Aux différens moyens d’éviter le naufrage;
Notre penchant tire avantage
Des efforts que I'on fait pour n’y pas confentir :
Et la raifon fi fiere & fi fauvage,
Quand méme clle paroit contrarier ce fage ,
Neft bien fouvent qu'un piége du plaifir.
Momus.
Vous vous en étes garantie ?
CiparLise. ;
Quels font donc les défauts que vous me reprochez ?
De ne point renoncer a la coquerterie !
Vous avez trés-grand tort, mon cher Momus ; fachez
Que par cet art heureux , tous les temps dela vie
Sont embellis & rapprochés ;
Sans peine on peur en faire ufage,
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LE.-REVEIL DESTHALIE,
L'orfqu'a I’ Amour la jeunefle fourit.
Un feul regard on lefmmme luie ,
De ving: Amans hULlS attire ’hommage-*
Mais la coquerrerie, en atteignantmon ag: ,
: Loic méxifter que dans I'efprit.
Par ce-charme enchas atedr on peut encore prétendre.,,
A retarder Pagrément qui seafuit :
La jeuneile paroit s'étendre
Au dela du terme prefcrit.
Avec plaifir.on vient pour nous entendre ,
Sous le nom d’amitié Pamour. fe reproduit :
De notre adrefle alors nous retirons le frait ;
Nous jouillons bien plus d’un amitendre 4
Que d’un. Amant qui nous trahit,
Momwmus.
Ce fiftéme eft charmant par fa délicatefle ,
Et je vous:reconnois dans cette occafion :
Vous livrez votre coeur a la feule tendrefle,
Eclamitié chez vous eft un vrai préte -nom,
CEDALISE,
Et voila contre vous le fujet qui mirrite.
Vous fgavcz aux vertus donner un mauvais tour. 2
Regardez-vous comme un mérite,
P’expoler tout dans un faux jour ?
Je hais un efprit qui ne souvre
Que pour voir quelque tache 2 des dehors flatecurs 3
Yaime micux le Dieu des erreurs ,
Que le Dieu qui me les découvre
Pour guérir votre efprit devenez amoureux :
Vous ne prendrez plus garde aux attions des autres ,
Vous ne ferez occupé que des vorres,
Croyez qu’on n’eft méchant que faute d'étre heureux,
Momus.
X aprouve vos confeils. Voila pourquoi je veux
A la Mufe endormie apporter la lumiere.
Elle feroit 'objet de tous mes woeux. !
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G D ASTTIS ES

Vous croiriez vous aimer tous deux
£n médifant de la nature entiere.
De ce commerce intime il naitroir tron de maux :
A 1'Univers vous chercheriez querelle.
Loin d'arracher Thalie aux douceurs du repos,
Je vais recommander a nos Auteurs nouvcaux,
De vous endormir aupres d’elle.

B
PR T YA T S MR SRR IR PRI LT AR

SeCalaNE- 1N
DAMON, MOMUS.

DAMON.

A Quoi pouvez donc vous occuper ici?
Seigneur, en vérité je viens vous faire hornte.
Thalie et endormie, a ce que 'onraconte ,
Mais endormie au point qu'on lut voit un mari.
MomUSs.
Moi je ne penfe pas ainf:
Une beauté dort p-u lorfqucile eft mariée:
L’époux eft mauflade ou charmait ,
S'il eft charmant , la femme elt trop bien élevée,
Pour dormir fi facilement.
Si, comme il arrive fouvent,
Avec un fot elle fe voit liée,
Dans ce cas le fommeil sapproche rarement*
Lépoux eft furveillant , & Pépoufe éveillce.
: Damon.
Momus croit que U'himen empéche de dormir ?
Cerre opinion eft nouvelle.
MomUS.
Elle n'en cft pas moins réelle.
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L'Himen veille toujours par haine ou par plaifir.
D AMON.
Qui peut donc procurer le fommeil de Thalie ?
Momus.
De tous fes favoris c’eft Puniformiré.
Fn prenant un amant quelquefois on s'abufe.
On croit que de fon choix la conftance eft Pexcufe ’
Etl'on s’y tient par vanité.
Tot ou tard I'ennui vous accufe,
On s'endort par nécelfité.
Damon.
Mais vraiment ce difcours me paroic affez fage.
Afin de metcre ordre a cela ,
Jeviens de nos Auteurs réformer le langage.
Ou fonr donc ces efpéces la ?
Je fuis infiniment répandu dans le monde ,
On ne les y voic point. Ceft pourtant 13 quabonde
Le mélange divers de cent originaux.
Nous fournifns des chofes fingulieres.
Les avantures , les propos ,
Lesconrraftes de caraeres,
Tous les ridicules nouveaux
Le langage affe@é, les raifonnemens faux.
En un mor, aux Auteurs nous donnons pour écrire ,
Tous les grands traics . rous les fonds principauxs
Leur richetfe eft dans nos deffauts.
Leur but eft de les peindre , & le nétre elt d’en rire.
Momus.
Et voila ce que je leur dis.
Plus que jamais, Meffieurs , vous vous mettez en prife;
Et pour donner matiere au piquant des écrits ,
On croiroit en effet que chacun fe cortife.
Damon.
Voila pourquoi je veux parler 2 vos Auteurs,
Momus.
Japrouve fort cette entreprife.
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Mais de tous les états connoifi-z-vous les meeurs ?
Dawnon.
Jai Ja-defTus des nottes merveilleufes.
Li weft pas jufqua 'Opéra
Qui ne m'ait donné lieu fur cet article-1a ,
A des découvertes heureufes.
De la premiere main je fcai tous les complots,
Les querelle: d’A&eurs , les brigues des Chanteufes
Et le manége des Danfeufes,
Leurs difputes & leurs bons mots,
De leurs tours de coquetteriz,
Je pofléde l°s moindres faits;
E¢ deleur paffe-tems, a deux minutes prés;
J'écrirois la Chronologie.
Momus.
La chofe eft difficile il le faur avouer.
Damon.
11 eft encore une partie,
Dans laquelle je vous défie ,
Malgré tout votre efprit, dene pas échouer.
Ceeft une (cience infinic.
Monus.
Je 1a devine. Cleft leur Généalogie.
Damon.
Votre efprit pénérrant ne peut trop {c louer.
O MU S.
L’Opéra fe divile en différentes Clafles.
Ce quon nomme les grands A&eurs,
Qui feavent raffembler les talens & les graces,
Ceeft la chambre des Pairs. Les A&ricesdes cheeurs ,
Pour (e faire rendre les armes ,
Aulieu de talens ont des charmes.
Ainfi nous diftinguons quatre ordres différents.
Chanteurs , Danfeurs, Muficiens , Poztes.
Ony peut joindre encor leurs Partifans 3
Qui fgavent CKI Pays les annalles fecrertes ,
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Qui depuis trente ou quarante ans,
Dans le Parterre font maicres des premiers rangs.
On croiroit que par bailils ont loué ces places ;
Et jen fcai cing oufix, pour n’en pas dire plus,
Dont les lettres pounm"nt avoir pour leur deffus.
Ceelta Monfieur untel ; dans le coin, pres des Bafles,
Damon:
Tout aufli-bien que moi vraiment
Vous paroiflez au fait de ce département,
Momus.
Cela ne fuffic pas pour reveiller Thalie.
Damon.
Non ? Dans le monde il faur puifer des plasis §
Je crois , contre une léthargie ,
Les ridicules excellens:
‘ Momué -
Pour en rendre les traits dans le dégré fupréme,
Je crois qu'on n'a befoin fouvent que de foi-mémes
DA M o.N.
Sans contredit: chacun fournic foni contingent.
Duméme défaut bien fouvent ,
On peur tirer difiérentes peincures ,
Qui des fujets divers empruntent les teinturess
Des objets que lon prend Pimpreffion,.
L efprit de bonne compaghie.
N’eft aa’un ton de convention ,
Qui dans chaque maifon & differe & varie.
La bienf?ance m L/.nc a des trates différents
Quelie tient des érats des dges & des rangs,
12 agrément affecte UC\'XCHE une grimace.
40 cipnt un contre fons dés qu’ 1in'eft pas en placc~
I aflurance elt fatuicé
I.a défiance marque une teee dﬂmbuc .
I exces de la railon dégénere en folie >
Le mépris de foi-méme el une vanicé ;
Et dans le monde enfin, pour qulconque étudie,

11
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Il w'eft point de fociéeé,
Qui ne fourniffe un plan de Comédie.
Momus.
Allez donc trouver nos Auteurs.
De tous les faits plaifans racontez leur Ihiftoire ,
Que d’éveiller Thalie ils obtiennent la gloire ,
Fuffe aux dépens des Spettateurs.
D amon.
Je vais pour des portraits leur préter descouleurs;
Et par tous mes détails les mettre en droit de croire ,
Que pour bien expofer la peinture des meeurs ,
On a bien moins befoin d’efprit que de mémoire.

e
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s G ENE V.
COMI-TRAGIQUE, MOMUS.

COMI-TRAGIQUE.

L Orfqu'une Mufe dort doit-on parler fi haue ?
Qui peut faire un tel bruit ? Que l'on prenne donc
garde ,
Ne fgait-on pas que Pon hazarde
De la reveiller en fur-fauc ?
Momus.
Quoi ! ceft a fon fommeil que Monfieur sinterefle ?
Coxi-Tgr A6t QU E
Sans doute , il eft le fruit de mon adrefle
Ceeft de moi feul quelle tienrce bienfair.
Momus.
Vous pouvez vous vanter d’avoir un bon fecret ;
Car je ne vis jamais de fommeil {i tenace.
ComMi-TRAGIQUE.
Depuis qu'elle eft fur le Parnafle
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Elle ignoroit les douceurs du repos.
Fermoit-elleles yeux ? Auffi-tor un Moliere
Venoit la réveiller avec tous fes propos :
1ls iclxguuunt enfemble , ils fe donnoient carriere,
Perfonne impunément ne montroit fes défauts 3

Leur maudite langue cauftique

Auroit troublé toute une République,

Jaimis le genre humainen paix .

Etiai fi bien pdrlc d’amour avec Thalie

‘Quelle eft tcombée en léchargie.

Depuis ce tems on ne craint nlus festraits,
Etl'on peut vivre au moins felon fa fancaifie.

Mowmus.

Les Auteurs , il eft vrai n’excitent plus jests
Lesrolesde Valeots fon  tour a fait proferits
L’ona mis au reburt I'efprit de nos Soubrettes.

Les perfonnages favoris,

Nefort brillans que par bluettes ;
On traite de fadeur le flmple naturel :
En un mot, a préfent, une plece comique
Conflifte en vams dérails , ou l'efprit salambique ,

Etne gotite un plaifir réel.

Que lorfque deux Amans , pour dialogue unique ,

De fentimens guindés font enfemble un czxrrel

Et forment de ’Amour un érre chimerique ,

Qui bannit lanature, & qui fur fonautel,
Enfeigne la Méraphifique,

Pour étre trop fubril on fatigue Pefpric ;

Et lorfquun Auteur éblouit, ®

11 peut fauter fans conféquence

Par-deflus route vraifemblance.

Conmi=TRrRAGIQUE.

On nous approuve & cela nous {uffic.

Mowmus.
Vous avez fouvent v de ces femmes étiques
Dont la face neft pas plus grofle que cela,
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Accabler leur maigreur d’ornemens magnifiques ,
Et fe trainer a I'Opera ,
Le Parterre ¢ébloui, regarde,
Voit un monceau de diamans ,
Dont la flime s'élance , & darde,
Les rayons les plus éclatans ,
De vos picces voila la peinture comique,
Les détails ce font les brillans ,
Etle fond ceft la femme éique.

ComMi-TRAGIQUE.
11 falloit que Thalie eut un efprit plus doux ;
Etyenai tout Ihonneur.
Momus.
Le bel honneur pour vous !
De¢puis un certain tems j’ai fuivi le Spectacle ,
Je m’attens a vous voir pénétré de douleur ,
En vous difant que fans obftacle,
Le Comique reprend fa premiere {plendeur.
Comi1-TRAGIQUE.
Eft-il poffible ?
MomMuUs.
On a remis a lalumiere
Turcaret & Georges Dandin.
Le Public seft donné carriere ,
Il a du premier mot ri jufques a la fin.
Comr-TRAGIQUE.
Ah ! ceft unacceésde folie,
Etl'on touche au moment de reveiller Thalie.
Momus.
Elle qu’avec tant de plaifir
Vous aviez pris foin d’affoupir.
Comi-TRAGIQUE
Avec cet air railleur & ce tonlamentable,
Monfieur Momus vous faites 'agréable ;
Etje crois que vous plaifantez.
B ij
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Momus.
Entre nous vous le méritez ,
Un Comique jamais ne doit paroitre trifte,
Par la Satire, il doit étre aiguifé,
De différens défaurs il compolfe unelifte ,
Et tombe fur chacun fousun nom déguifé.
ComM1-TR Ac10U T
Depuislong-tems ce ftyle eft épuifé :
Momus.

Vous vous trompez , tant qu’un vice fubfifle,
Le portrait n’eneft point ufé

Dérruifez les abus dont Paris eft la duppc :

Il faur a cet emploi que votre efprit soccupe
Faitesla guerre aux vices dominants.
Chaque ératena d'éronnants,

Les jeunes gens s'épuifent enufure,
Sans acquiter leurs Créanciers ?
L’Avocat dans fes plaidoyers,

Au poids de Por vend les injures ,

On eft affaffiné par tant de faux Marquis,

Par tant de Prudes ennuyeufes ,
Partantde Coquettes trompeules ,

Erprefque 2 chaque 1nftant par tanc de {ots maris,

Moliere eft mort, tous les défauts revivent,

Ranimez, s'il fe peut , cethomme merveilleux :

Rédoublez vos travaux , mais que les ris vous fuivent.

Faites vous un efprit leger & gracieux,

Que l'enjouement vous ferve d'artifice;

11 doit envelopper des avis f{érieux

Et pour faire pleurer le vice

Faites rire les vicieux.
Comi-TrRAGIQU E.

Mon aviseft qu'on les ménage ,

Ce qui préte a railler doit étre refpedté

Lorfqu'un Auteur comique eft ciroyen & fage,

Dans chaque ridicule il faue qu'il envilage

Un bienappartenanta la Société,
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SCENEVI
MOMUS, f

U fommeil de Thalie enfin voila la fource ,
Je crois avoir une reflource .
Celt de poler i fes corés
Ces livres précieux que 'Amoura dicés,
Cesvers que compofa Carulle ,
Et le galand Ovide , & le tendre Tibulle
Pour diffiper un affoupifement
Certte recetre eft fans pareiile ,
Il faur avoir recours au fentiment,
Ce n’elt jamais 'efpric, c'eft le coear qui reveilles

an&tfa,ui-;;mamzram&*:ﬂmmm

SSCENEVTITIL
SCAPIN,MOMUS.

Scarrnw.
"Eft pour vous feul que je merends ici,
C Scigneur Momus, enfin je vous rencontre ,
Jevous crois bien charmé de trouver un ami.
Momnuvus.
Je vous {uis obligé de vous nommer ainfi.
SEATIN.
En pouvez-vous douter au zéle que je montre ?
Monus.
Aflurement : j’en fuis bien convaincu ¢
Et votre début m’incérefle.
Mais Monfieur mon ami , malgré vorre rendrefle,
Je e crois pas vous avoir jamais vi.
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ScarIN.
Je n’en fuis pas moins votre intime ,
Je me flatte d’avoir un ticre aflez rouchant,
Pour parvenir a votre eftime ;
Ye fuis de I'Univers Phommele plus meéchant.

13}

Mowm v s.
Ne vous vantez-vous point ?
SCAPIN.

Non, jemporte 12 piéce,
Je caballe toujours contre un nouvel Auteur,
Et je n’ai point de plaifir plus flateur
Qu ede voir tomber une Piéce.
Mowmus.
Mais fi vous compofez , on pourra fe vanger.
ScaPpIN.
Je ne compofe point; yimprime ,
Ye veux étre frondenr fans courir de danger ,
Je fuis un Libsaire étranger.
Le feu cauftique qui m’anime
M’a fait courir tour I'Univers :
Yai cherché le-Pays ot les plus mauvals Vers
Se trouvailent en abondance ,
E: jai pris le parti de me fixer en France.
Mo wn vus.
Vos pas n’ont pas été perdus.
ScariN.
Jetire un grand parti des Livresdéfendus;
Je les préfére aux piéces les plus belles,
Le fommieil de Thalie eft un uréfor pour moti ,
Je fuis tranfporté quand je vol
Tous ces jolis perits libelles ,
Qui fur ce qui paroit verfent tous les poifons ,
Er quen fait par amis vendre dans les maifors.
Monvus.
Moi je voisces Auteurs aufli froids que des marbres ,
Comme des nains difformes & courbés
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Qui ne pouvant atzeindre aux fruits qui font aux arbres
Vivent honteufement de ceux qui font tombés.
SearinN.
Quoi vous frondcz la raitlerre ¥
MomMus.
Non : vous vous mepxcnez furla pl"ﬂﬁmterle P
Drelle-méme en tour tems dlfpola.nc afon gré
Elle s'érend , elle s’arréce,
Er felonia méfure & felon le dégré,
Desobjets ditférens pour l(.fqucls on lappréte.
Toujours varié dans fes traits,
Ce qu'on appelle ’homme 2 mmble
Scaie pldlﬁnter , {ans étrerédoutable ,
Et fans fe n:petu‘ jamais.
Son effor n’a rien que 'on craigne ,
Certe efpéce d eipn it eft cherie entout hc
Dans fes porr raits plalhmrla legereré regnc
Et c’eft cer efprit la dont Momus eft le Dxeu.
Sic Aspil N
Mes fentimens aux votres font contraires.
Yimprime une brochure en trés-beaux caracteres
Mais pour ces ouvrages divers
Que fur chaque Thedtre on juge fous les lampes ,
Je n’imprime jamais les vers ,
Et je prends le parti de les.metrre en Eﬁdmpes.
Momus.
Je vois que vous comptez les paroles pour peu,
Vous aimez les A&teurs , vous en gravez le jeu,
Sc A N.
Sans contredit.
Momwnus.
Jentrevois le Myflere.
Y’adis fur le Parnafle on trouvoir un Libraire ,
Lefprit qu'on lui vendoit fe cransformoirt en or -~
Lhaque piéce éroit un Tréfor.
Cérott un tout compofé de parties ,,
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Par un méme intéréc 'une a l'autre aflorties ,
Des mceurs , des fentimens , des fituations ,
Du plaifant & du noble en fait de Comédics ;
Du fimple & du {ublime en fait de Tragédies : !
De l'art pour émouvoir toutes les paffions ,
Peu de dérails, beaucoup de cara&eres
Nuls perfonnages fuperflus, <
Point de vains ornemens , des beaurés néceflaires
Le vrai par rout & rien de plus.
Le tour fe retrouvoit en fortant dela prefle,
Et I'imprimeur en vendoit par milliers, [
Aujourd’hui les Auteurs font plus humiliés,
Un cuvrage paroit, ons’y porte, on s’y prefle,
Mais on voit bien fouvent que plus d’un en crédic
Jors du Thedtre eft fans débit,
Lefprit confilte dans les mines
ans les yeux languiffans & dans les graces fines,
Que dans le jeu l'on faic briller avec rant d’are,
Chez le Libraire, ces ouvrages
Se trouvent dépouiliés de tous leurs avantages,
Ce font des coquettes fans fard.
Scarin.
Oui ; fansdoute , ce font des beautés déplacées,
Chacun a fon département ,
Un Auscur doit fournir des Scenes fimplement ,
Crelt au jeu des Acteurs a les mettre en penlCes.
Mowmus. t
Vous étes donc Peintre , ou Graveur ?
ScarPIN.
Qui, trés-bon; &je frais rendre de chaque A&eur
Toutes les images fidéles.
Pres &’ Appollon, foyez mon protecteur.
Mo m v s.
Volenters, jobtiendrai qu'il vous faffe Imprimeur ‘
De toutes les pi¢ces nouvelles.

’
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SCENE L V25 45 o8
EGLE, MOMUS.

] Dot e

s |

v won |

S Eigneur puis-je {cavoir fi Thalie eft vifible ?
Elle connoit le monde ; elle en peint les travers.
Je voudrois, s’il étoir poffible,
Ne me point retrouver dans des portraits divers,
Et je viens demander en cette circonftance,
Ses avis & fon indulgence.

Momus.
« Thalie eft livrée au fommeil ;
Mais vous voyez Momus , c’eft moi qui la remplace.
Jamais a la beauté je ne fers de confeil ;
Amoureux ou Cenfeur je fais juftice ou grace.
B¢ #;
Sil'on n’eft pas amant,doit-on ¢tre ennemi ?
Momus.
Ceeft ma facon.
E g peirioe
Vous me parlez fans feindre.
Momus.
[alternative veut que vous preniez parti.
Ec1LE.
De tout temps j’ai trouvé les ennemis a craindre.
Momus.
Ceeft penfer jufte. He bien pour vous marquer
Que j'ai 'ame reconnoiffante ;
Pour moi , fivous voulez, foyez indifférente,
Ex cependant je vais vous indiquer
Le fecret peu connu-d'étre aimable & prudente.
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Es pus
Pour étre Précepteur je vous crois excellent.
Momus.
Etes-vous fenfible ?
roirr
Eh.... jy fuis aflez fujetre.
Momus.

Sans avoir le coeur tendre , ayez l'efprit galant,
On doit s'enfevelir au fond d’une retraice >
St de tromper on n’a point le talent.
Pritez loreille & dérournez la vie,
Lorfque dun fair trop libre on vous peint le déail ;
On ritavec pudeur quand celt fous 1 éventail,
Pr tez-vous avec retenue.
Lorfque amour colore vorre teint,
Paroilfez de colere émue :
Ne donnez un fouffler que dans le feul deffein
De vous faire bail-r la main.
Un amant aveuglé, trompé par 'apparence ,
Prend amorce pour réhiftance ,
Sateache quelquefois par la difficulté,
Et féduit par ces traits d'une faule innocence
11 prend Part pour la vérité.
Ec LE.
Vortre morale eft merveilleufe ;
Mais cependant , pour en tirer prohic ,
Je ne fuis pas aflez ingénieufe.
Je fcais que la beauté peut fe pailer d’efpric ;
Il ne lui faut quun peu d’adrefle :
Pourvi que fon minois flatte , pique, intérefle
Sur le refte on lui fair crédic.
Un motdic a loreille, un air de téte, un gefte,
Un jargon fuperficiel ,
Beaucoup d’apprér, & peu de naturel ,
Le golc de lequivoque avec un air modefte ;
De petits mots fubilifés ,
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Une phrale coupée , obfcure , embarrafice
Des {entimens analifés ,
Un coup d’ceil au lieu de penfce;
Voila ce que le monde appelle de efpric,
Et je crois que cela fuffit.
Momu s.
Fuyez Velprit , il vous eft inutile.
Je dis plus , ce feroit un ridicule en vous.
11 vous empécheroic de trouver un Epoux :
Vous pafferiez pour trop habile ,
De Pefprit & vorre age ? Ah'! bien loin d’en chercher
Vous en devez avoir que pour le mieux cacher.
Des regards ingénus ot 'on ait peine a lire ,
Un ton de voix naif , un air toujours furpris ,
De la gaité, fans que T'on puifle dire
Que du plaifir vous devinicz le prix.
Riez ; mais prenez garde a ne jamais fourire ;
Car le fourire appartient a 'amour.
A votre age , lorfquon foupire,,
T1 ne faut pas que ce foit en plein jour.
La fimplicité feule attire.
Paroiffanc dans le monde avec autant d’appas ,
De tous les coeurs efpérez le fuffrage ;
Artendez votre efprit, & ne le cherchez pas,
Vous en aurez bien davantage.
Ec1FE.
Vous raifonnez trés-fenfément
Lrefpric eft dangereux mon avis eft le vorre ;
Mais je pourrai toujours aimer ?
Momnmus.
Secrettement.
D A 48
Et quand 'amant ennuye ?

Mo MU s.

Il en faut prendre un autre.
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Ec1#:
Ce que vous dites eft charmant.
Momus.
Sans doute on peut changer fans offenfer fa gloire,
Feyy
Je le penfe. En effer c'eft up abus de croire >
- Que ceft un mal de quitter un amant.
Le penchant feul 1uj donne la vioire,
Et dés que Thabicy ‘e ufe le fentiment
faur qu'un aurre objet le ranime & e pique.
Quiconque de Famour connoir bjen la pratique,
N’en peut aimer que le commencement
Célt alors que de plaire & d’étre féduifant ,
L'amant faic fon erude unique
Ce quiil dit, ce quil fent, ce qu'il penfe eft charmant
En lui tour parle amour , gelle), regard, langage. .
Que dis-je langage ? fouvent
Son filence fait fon homage ;
ais auffitdr quil eft content
Son cceur heureux eft nonchalant,
1l ne prend plus la peine de vous plaire;
Plus de joli, plus de fzillant ;
evient un homma ordinaire.
Ce meft plus que Pefprit qui parle fentiment ;
Mais au lieu de tendreffe , il fe fert d’éloquenc,
Sans aller jufqu’au cceur on pafle tout le jour.
On sennuie , on fe rajr ; & pour lors le filence
Eft un blafphéme envers Pamour.
Mowmus.
Voila comme le monde penfe.
A préfent l'amour neft qu’un jeu.
Bd§el
La fageffe pourra me critiquer un peu.
Momu:s.
Non, non, ne craignez rien ,, elle eft douce & facile;
Son caeur libre & fans fard 1y} donne un air riant.
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Incapable daigreur, toujours flable & tranquile
Son accueil eft humain, fon efprit eft lianc,
Exa&e en fes devoirs , fans paroitre {auvage ,
Elle cache le mal , elle applaudit le bien.
Franche fans écre dure, humble fans elclavage ,
Elle remarque tour & ne critique rien.
Raille fans déchirer , amufe (ans médire ,
Aimable (ans érude | elle plait fans deflein,
Court aprés les ingrats qui veulent la detruire,
Les cherche, les découvre, & leur ouvre fon fein.
Eerry
Un tel objet feroit digne de ma tendrefle ,
Draignez m’y préfenter.
Momus.
Jignore fon adreffe.
LG L E
Yeftime vos confeils par leur folidicé ;
Mais jai peur de paffer pour fotte en vérité,
En ne voulant paroitre quignorante,
Momus.
Non, non, foyez en fureté.
Vous en ferez une fois plus charmante ,
Ne renoncez jamais 2 la naiveré .
Ceeft par cet art quavec im punité
On peut étre jeune & jolie ;
Er fongez bien, que lingénuité
Fut totjours la coquetterie
Des premiers jours de la beautd,
SR
Votre morale , & me plait & m’enchante !
Je retiendrai cet entretien
Je vais compofer mon maintjen P
Ect prendre garde a mo1 pour jouer Pinnocente,

Qv 4V
e
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BRI N TR

SCENE 1IX¢& derniere.
CATINON, ARLEQUIN , MOMUS.

ARLEQUIN.

C 'Eft & moi feul quon réferve Ihonneur
Dréveiller Madame T halie.
Catinon.
Vous allez fur mes droits ? alte-11, je vous pries
Mais ne voila-til pas un fort joli Seigneur ?
Pour réveiller une Mufe endormie !
Mo us.
Il regne un peu d’aigreur dans ce bel entretien.
Catinon.
Pour chaffer le fommeil ot languit votre Mufe
11 prétend qu’il ne faut parler qu'Iralien ,
Et mot je foutiens qu’il s'abufe ,
Car malheureufement , fi je m’endors jamais ,
On ne méveillera quen me parlant Frangois.
ARLEQU I &.
Je crois que vous aurez le fommeil difficile.
CaTinonw.
Je ferai quelque fois femblant de fommeiller ,
Pour éprouver lequel fera le plus habile
Dans Yart heureux de réveiller.
ARLEQUIN.
Cette entreprife eft digne qu'on la loue ;
Ceft encourager les beaux Arts.
oOMUS.
Dansce projet quelquefois on échoue
ATINON.
Jen veux bien courir les hazards,
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ARLEQUIN.
En vérité ceft penler a merveille.
CaTtinNoON.
Mais c’eft que j'ai Pefprit bienfait.
Momus.
Et i votre fommeil n’éroit pas contrefair ?
CaTiNoON.
En ce cas il faudroit , & je vous le confeille,
Qu'un étourdi me parlara l'oreille.
ARLEQUIN.
L’expédient feroit parfai ,
Unfot'endort , mais un fat la reveille.
Momus.
On peut d’un tel fecret retirer quelque fruit ,
Mais Thalie eft bien différente,
L’ennuy feul accabla cette beauté riante,
Et pour la ranimer, il faut un bel efpric.

ARLEQUIN.
Bel efprit ! me voila, & fije ne m’abufe ,
Je puis feul de Thalie écarter les vapeurs.
Momus.
On doit trouver un Auteur qui 'amufe :
Elle séveilleradesris des SpeGtateurs.
ARLEQUIN.
Tant pis vralment , tous nos Auteurs
Sont| a faire pleurer ,
CaTixonN,
Excepté les Tragiques.
: Momus.
Nous ferons obligés d’'implorer leurs fecours.
ARLEQUIN.
A leurs vers bourfoufflés , fauflement pachériques ,
1l feroit fort plaifant que nous euffions recours.
Je renferme en moi feul toute uyne Tragédie :
. . o
Jaile fondela voix doux, terrible & rouchant ;

31
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Etqui pluseft , route ma vie,
Fai pofiedé le golit du chant,
CATIiNON.
Vous lere le portraic de labelle nature.
ARLEQUTI N.
Voici de mestalens un foible échantillon,
Je vais ¢tre Princefle, & comme de raifon,
Jaurai I'ame fenfible, ainfi quela figure.
CAaATIiNON.
Voyons : avotre ton doux & majeftucux ,
Si Thalie ouvrira les yeux.

ARLEQUI N, déclame en Princeffe.
Aux horreurs de ton fort tu vas livrer ta tére,
Sirien ne te retient qu’une femme tarréte.
Songe a I'érat afireux ou tu vasm’acracher -
Des bras de ton rival qui pourra m’arracher.
Tume laiffe en proye a fa fureur barbare,
Certe crainte fans doute , eft finguliere & rare ;
Mais en nous uniflant nous jurames , que rien
Ne pouroit jamais rompre un fi {acré lien,

Il déclame en Prince & c/m;zge [2 voix.
Comblé de vos bontés je connois vorre flime;
Mais fongez cependant que vous étes ma femme.
Du projet de mourir loin de me dégager
Celt vorre patiion qui doit m’encourager.
1l declame en Tyran dans un aunsre ton.
Je ¢’y furprends , Ingrat , Gardes, qu'on le faififfe.
En Princeffe.
Ah ! Seigneur , rerardez l'arréc de fon {upplice.
En Tyran.
Et quoi! De fon bonheur dois-je étre confident 2
En Princeffe.
Seigneur , il faut toujours relpecter I'afcendant,
En Tyran.
Ah! Jorfquonle refpecte , on en eft moins refpe&able.

En




COMEDIEL 3
: Fn Princeffe. .
WNon, mais 'on eft bien mieux, Seigneur, on eft ai-
makle.
En Tyran
Je veux vous décider en faveur de PAmour ,
Songés que j:dois étre Augufte quelque jour.
Kecevez mes foupirsen couronnant ma flime.
Allons manger tous deux du fromage 3 Bergame.
Quen dites-vous ? He bien !
A cequiil me paroit , vous étes dans Vivrefle.
Momus.
C:jeu; pourreveiller , eft trop plein de nobleffe,
: CaTtinNnon
Oui , malgré Pair intérreflant ,
Etles graces de la Princefie ;
Le pathétique eft fort afloupifiant,,
Etje mendormois de trilicile,
Pour moi jimagine un moyen ,
Pour exciter ce réveil qu'on défire ;
Cleft de ne point parler , de rompre Pentretien 3
En cépit des Auteurs nous devons nous fuffire,
RLEGQUIN.
Votre projet eft bon, fanscontredic ,
Et doit réuffira merveille.
En entendant parler la Mufe s'endormit
Par une Pantomime il faut quion la reveille,’
CATINON.
Sins dout , unJeu muet eft ce quon applaudit ;
Ercet cela feul qui fait rire.
s r Rdu N
Mot je m'ai jamais plus d’efprit
Que lorfque je n’ai rien a dire.
Monm vs.
Vous pourriez bien avoir raifon ,’
Il eft vrai quune Pantomime,
Prefque toujours a plus d’expreffion ,

O
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u'une picce nouvelle, ou 'on eft la vi&time
D'un flyle obfcur, fans a&ion
ARLLQL'JN.
Je trouve ainfi que vous les P antom im s droles
Les gens d el rit en paroiiient contens ;
e font les m-illeures paroles
Que l'on faffe, depuis long-tems
CaTiNoON
Ceeft un entretien que la danfe,
Ecle plus fimple menuet
Doir tracer avec éloquence,,
e affaire fuivie en hnowe muet.
Drabord on fair la. reverence.
ARLEQUIN.
Cela marjue premierement ,
Qu’on entame Ia \.\,‘.1.<‘»il]hnce.
Cah-T. 1 % 0 N.
Le danfeur voit vos pas, vous ﬁﬁtcxa&cment >
Vous vous en éloignez d’abord trés- [agement.

2

Un

A RLEOQUIN.
Il prefle la mefure & va plus vivement ,
Pour vaincre votre 1e.1hanve.
CA9 1 Non.
Vous vous 1“1 lez joindre infenfiblement
i ou par comp lmﬁna.
ARLEQUI N
En préfentant la main il fe déclare amant.
CiA 2 N0 W
Vous lui donnés la vétre avec décence.
A RL-E QW 1N
wrrivent les deux mains qu'on regoit tendrement.
GaTr-Nvo N
ouble , on rougit , fass rompre le filence ,
Et l'on uppr\)uve en ce moment,
Et fon ardeur & [2 p“ic,;.““w.

N

e
CUn feer
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Mo umuvus.
Oui : je [uisde ce fentiment :
Vous expliquez le vrai fens de I'Oracle.
RLEQ U IN.
Faifons en Peflai dans linftant.
Lereveil eft certain, i le Public conzent,
Coaf s v oEN:
Daigne applaudir la danfe & le fpeQacle.
MowMus.
Le Parrerre fera chef de notre Confeil :
Cars'il n'a pas trouvé notre piéce jolie ,
Nous lintituleronsle SommEIL pE THALIE.
S’il daigne applaudir ce fera fon ReverL.
AR T E O V1N,
Vous étes trop galans, jen donne ici parole
Pour ne pas reveiller une beauté qui dore;
Fr comme'a celle-ia, je m'intéreffe forc,
Je vous remercierai par une capriolle.

i P

Li & approuvé , ce 2 Juillet1750, CREBILLON.
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Vi I’Approbation, permis d'imprimer ,ala charge
d’enregiftrement a la Chambre Syndicale | le 2 Juil-
let 1750. BERRYER.

Regiftré fur le Rezifire X1!. dela Chamlr: Royale ¢ Syndic. le
des Libraires ¢ I p rsde Paris, N° 42::Fsl. 3396. confor-
mémeit anx Reylemens , ¢ notamm nt a ' Arvét due Confeil du 16
Juillet x745. A Pans le 6. Juiller 17 50.

LE GRAS, Syndic.




EXPLICATION
DU.BALTLET

" E Ballet Pantomime qui dénone cette Comédie , ayant

fast au Public tour le plaifir que Pon ponveit attendre

des foins & des talens margués du Compofitesr 5 Nous

avons cri qiil ne feroit pas bors de propos d'en donner ici

une legere wdie , en favenr de cens qus wanront point été &
portee de le voir executer.

Plufienrs Bucherons occuppts dans ane Forér 3 leurs tra-
vanx , font agreablement interrompus par leurs femmes |
qui leur apportent des -rafrdichiffemens. Apres avoir pris
lenr repas ; Pcnd‘wt les danfes des femnmes | ils (¢ remet~
tent a Powvrage, Un orage les (urprend : Lun dewsx tombe
dun arbre. Les femmes cffrayées, courent chercher ders
Medecins pour foulager le bleffé. Les Médecins arrivent s
vifitent le malade , font unc confiltation comique , dans la-
quellesls ne saccordent pas. Le premier ordonne la faignée.
Le Chirurgien alvpellé, vent Praréder)z Poperation, L [i
cond Medecin Sy oppofe aves colere. La difpute Sechangfe,
Apres plufienrs Lazzis plaifans,ce dernier ordonne an ¢ bi
rurgien d’ﬂlvpo;‘m' an malade du meillenr vin, Le Buche-
von en boit | [t trouve gueri a Pinflant ; & fait par [es en-
trechats 4 I'éloge diu reméde. Chacun felicire le fecond Adé-
decin, @ fe rejouit de I henrenx [izcces de fon ordonnance,
Certe commure aliégreffe occafionne une C ontredanfe génira-
le, qui termine le Ballet ; & dans laquelle les Medecins,
G le Chirurgien font introduits.

}
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